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la sal que els semblae (Llobera 64); ja els semblae gue era prou pitjat (Llobera 64).

SENGLANS™® V., SENGLAR.

SENGLAR adj. 1 m.: lla on sembla que hi hagi senglans (Canoves 75); els porcs senglans de ve-
gades vénen aqui (Canoves 75).

SENSE prep. amb sense™® loc. prep. Sense: la mare es va quedar amb sense [let (Cervello 101).

SENYAL m. Testicle: aquest passa-xot el picaven de senyals (Llucmajor 129); un xot gros, picat,
que li deim, fora senyals (Llucmajor 129).

SERE V. ESSER.

SERIES V. ESSER.

SERIGOT m. Xerigot, part aquosa de la llet separada de la coagulable: perqué [...] surti el serigot
(Meranges 14); lo que no... es quaha, [...] és el serigot (Meranges 14); fa el formatge, el
serigot; i después el serigot, si es vol (Meranges 14); el formatge, que ha quedat el serigot
(Meranges 14): el serigot aquell, si es bull (Meranges 14).

SERIO -4 adj. Serios: Es una cosa séria, eh? (Cervelld 104).

SERP* m.: el lluert, | la colobra i el serp (Salses 1).

SERRANO V. HAMON,

SES V. ESSER.

SET V. ESSER.

SETIAL* m. Lloc espaios i pla disposat per a bastir-hi la carbonera: el carboner via de fer la pla-
¢a, el setial (Oix 36).

SEU* adj. Seva: hi posen la seu roba (Maganet de C. 18).

SEURE v. Imperfet S.: perqué sa gent segués dalt aquell bance (St. Josep de sa T. 145).

SIGA V. ESSER.

SIGNIFIQUEJA V. SIGNIFIQUEJAR.

SIGNIFIQUEJAR v. Significar. Present 1.: Perd, basti signifiqueja un munto de ... de peixos (I'Al-
guer 152).

SIGUERIVA V., ESSER.

SIGUT V. ESSER.

SIMALL m. Semal: i posaven un simall pergue sortis 'aigua (Aguilo 93).

sIMILAT* m. Cosa semblant: [ aixo dels grills és un similat (Alp 24).

SITIAT -ADA adj. Envoltat: aqueixs estels grossos sitiats (Felanitx 131).

siuLo m. Xiulet: se posaven sa nit, davant sa porta i ... i es feia un siulo (St. Josep de sa T. 145).

SOBRE* adj. Segiient: i esperar fins ja [...] la sega l’any sobre, el juny (Avia 50).

SOBRECAP m. Sarment que surt del rabasso i que sol podar-se: L 'una és sobrecap, ['altra és la
brocada (Cambrils 118); Se talla el sobrecap i es deix la brocada (Cambrils 118).

SOBRETA adv. Diminutiu de sobre: els posaven [...] amb un paper d'aquests d'estrassa, sobreta
(Llobera 64).

SOCARRA V. SOCARRAR.

SOCARRAR v. Infinitiu: ficaven argelagues o un feix de canyes a sota i socarra 'l i socarri '/
(Moia 68).

sorri m. Lluquet: ii posaven sofrins, a base d'uns lluguets [...] una veta, diguéssim, bruta de
sofre (St. Jaume dels Domenys 111).

SOERIT m. Sofregit: teniem aixi mateix molt de sofrit (St. Josep de sa T. 147); en feia com una
especie de sofrit llavo (St. Josep de sa T. 148); i dava una frita i feia com un sofrit d'allo
(St. Josep de sa T. 148); es fes de [...] de sofrit d 'allo (St. Josep de sa T. 148).
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SOLS adv. sols ne loc. adv. Ni tan sols: jo sols no les sé [els noms dels estels] (Felanitx 131).

SOM V. ESSER.

SOMTA f. Mares del vi, solatge: la porqueria que porta el vi, les mares, la somta (St. Jaume Ses-
oliveres 100).

SONIDO® m. So, soroll: si l'eco et porta el |...] sonido aquell (St. Andreu de L1. 87).

SORTER -ERA V. GUARDA.

SOSPASSER . Salpasser: Campana grossa per a tocar a morts: i el sospasser que nos guida (Salses 1).

SOSTRE™ m. Departament de les cases de pagés on es guarda el gra: [ ‘ensacaven i cap al sostre
(Llobera 63). Vegeu també BOTIGA.

SOVINY adv. Sovint: Com arriba soviny (Perpinya 3).

SUCURA . Sucre: alla hi posaven lo pa, la sicura (I’ Alguer 151).

SUENY* m. Atencid: hi cal un munt de suenys (Joc 4).

SUETANT V. SUETAR.

SUETAR® v. Desitjar. Gerundi: i dixaven fer el vi i se'n suetant [...] que no se pigués (Estagell 2).

sumol m. Sumoll, varietat de raim negre de grans grossos i llargaruts: amb el sumoi és el vi ne-
gre (St. Jaume Sesoliveres 100).

SUPOS V. SUPOSAR.

SUPOSAR v. Present L: hei via llom, supos, pebrera, patata (Eivissa 150).

SUQUET* m. Plat de peix guisat que fan els pescadors: que menjaven, junts com nosatros, ee
suquet (Begur 59); Suquet és [...] coure un Hobarro (Begur 59); parlem de peix bo, |...]
un llobarro, un suquet (Begur 59); El suquet és una cassola amb un sofregit bé (Begur
59).

stk m. Sud: Vents del sur (St. Andreu de L1. 87); Vents del sur que [...] la mar és plana com un
diner (St. Andreu de LI. 87).

SURAR v. Sobreviure. Plusquamperfet S.: i almenos guera surat / de lo que un altre ha tirat
(Montuiri 123).

SURAT V., SURAR.

Sus prep. Sobre: Sus [estany (Salses 1); A sus d ‘ell han passat | temporals i ventegades (Salses
1): es peus sus la penya (Salses 1).

SUSA V. SUSAR.

SUSAR v. Usar-se. Present L.: no susa ses auveies, totes a la una— darrere es xot (Llucmajor
129).

SUSSUAQUI adv. Aqui: Sew, seu a sussuaqui (Montuiri 123).

susto® m. Ensurt, espant: i ha sigut el susto (Canoves 75); varem tenir un susto molt gros (St.
JosepdesaT. 147).

SuT4No m. Nom propi personal amb qué es designa una persona indeterminada; usat en combi-
nacioé amb Fula o Fulano: alla hi va Fulana, alla hi va Sutana (Moia 68); Aqui s ha pre-
sentat Fulano i Sutano (Cervelld 104). Vegeu també FULANG.

TABE adv. També: Si ha tot vist, | ha tabé tot oit (Salses 1); Si ha vist i oit, | ha tabé tot sentit
(Salses 1); cal tabé esclarir els préssecs (Joc 4); emprés tabé [ 'aibre els podria pas nodrir
(Joc 4); cal tabé fer un munt d’atencio (Joc 4); en.a la cria tabé hi surt una mare (Maganet
de C. 15): n'hi ha uns altres [grills] de grisos que tabé tenen unes ales blaves (Alp 24): i si
et vos tancar amb clau per dins tabé (Planoles 28): si fa vent tabé se n "ho emporta (Plano-
les 28); tabé nd 'l pitjant pitjant (Oix 31); a la nit tabé un hont ha de donar vistes (Qix 36);



